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A zonzo per il mondo e...

per le strade del mio paese

Anmi 4, completando la
stradella interna della mia
villeita di Adragna, cre-
detti poter colloeare due
bei wvasi di terracoita sta-
gnata sui due pilastri del
caneello dingresso. Mi pa-
re che ¢l stessero proprio
bening e che finissera eol
dare una ceria aria civet-
luola non zolo al willing,
ma anche a tutts 11 tratto
di strada nella guale essi
eran visibili. Conelusione?
Me i hanno rofth di i a
non molio. Qualche annetio
i3 molto spesso vedevo ehe
il wvilliere era tutt’occhi
quando la villa comunale
era aperia al pubblico, Era
infalli necessario, giacché
non era raro il caso che
gualche signore allungasze
le mani a raccogliere qual-
che fiore come non pochi
erano i ragazzi che per
niente rispettosi delle cose
pubbliche, minacciavang di
rovinare qualche bella

pianta e falciare intere
atuole di fiori. Ancora gual-
che annetto 4, era dato
OSSETVAre € Non Faramens
te per giunta, come molti
ragazel 51 diverlisseroe a
molestare gli alberelli del
Corso  giocando  « gioiosa-
mente » a chi {acesse pri-
ma a diradiearl.. Potreed
continuare nell’clencazione
di fatti del genere che, ov-
viamente, non testimoniano
bene di una certn eduaea-
zlone clvien,

A queste cose ¢ a tante
altre andavo pensando due
anni &, nell'estate del '68,
guande compiendo un viag-
getto di riposo nell’Ttalia
del Nord, trovandomi o
Ferrara, olire a visilare
casztelli, Muszei, chiese ¢ pa-
lazzi antichi, mi dileitavo
ad osservare usi e costumi
della popolazione di quella
cittd.

Nolaveo, tra l'altro, come
fosse pulita e ordinata tut-
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Sammuca mia

[dici Panticul

La nostra attenzione si wvwol soffermarve quesin
volta su aleuni vocaboli e modi di dire che via via
vannoe secomparende dal linguaggio usuale e qhe ri-
gchiano di non avere pil per nei aleun significato.
Li traseriviamo qui di seguito per farli conoscere a1
giovani e per ricordarli a quelli che govam non

lo sono pil,

Addeva o piceiliddu: bambino,
Agghieari: arrivare o congiungers.

Aglialoru: oliera. .
Alliffiarisi: accattivarsi
mediante raggirs.

le simpatie di

qualecund

Allittiari: rimproverare aspramente.

Alliechittiarisi:

vestirsli elegantemente,

.I':.Ililtl:'q.risi: nnr.lnrr:_ a letto, o
Ammali: copri gambe per conladini,
Ammizzi: meno male che...

Appagnarisi: spaventarsi.

Apparpagnari: squadrare
Asciari na eosa: Lrovare

il terreno per vigno.
gualeosza,

Barrumi: grosso chiodo di legno usato nelle stalle
per legarvi gli animali

Bunaca o giliceuni: giacca.

Bummulu: recipiente di piccola misura in terracotia
atte o conlenere acgua.

Sbhagnari In bummulu: bere per la prima volla!
Era consuetudine far bere per la prima volta
un uomo menire nel malpugurato cago che
Il'avesse « sbagnato » una doana Pacgua sarebbe

slala sempre salata.

Busunettu: concio squadrate che serviva per gli

archilravi,

Camelia: pentoling in alluminio,
Cannauwsa: vento di tramontana.
Capizeeddu; piccolo basto che si adagia sul colle

solto il giogo.

Capizzuni: capezira fornito alla baze da due peesi

di ferro dentati.

Cannizza: recipiente in canna intrecciata atto a

conlenere cereali.
Cartularu: quaderno.
Carriari: trasportare.
Cataminarisi: muoversi,
Cichila: tazza per callé
Cineedda: eintura.

Chiappa: groszzso bottone.

Cutuliari: prendere in gire oppure (usato in senso

figurato) scuotere,
Cuvirtizea: soffitts.
Ferru-fusu; auto-hus,

Fangotitu o spillongu: grosso piotio in terra-cotia.

Frazzala: co

perla,
Gihittena: mensola fatta

in murastura per appog-

giare gli arnesi del contadino.

Giarra - Giarrotla - Glarruni: (recipienti in terra-
colta che econtenevano olio).

Gibedda: anelle in ferro per attaccarvi gli animali.

Grivmmu; foceo,

Iassaruni: materasso primitivo.

Inpuni: mantello,

Lancedda: recipiente in terra-colia atio a contenere

acqua,
Lattera: tazza per latte.
Macaduru: sporcg.

Manganeddu; arnese per

Marinara: giacen.

fare la pasia.

Mariteddu: piccolo recipiente in cui =i melieva il

[uoeo,

Marturana: copricapo con Ia punta ripiegata sulla

spalla,
Mpigna: viso,

Mutu: imbulo o sordo-muto.

Meugnari: avvicinare.

LETIZIA RICOTTA

ta la cittd. Me ne incuriosi
tanto che mi venne voglia
di Osseérvare s per casd
non mi riugcisse di trovare
un pezzeiting di carta per
le sirade, No, non ne trovai
neanche nelle stradette se-
condarie. E gia! a racco-
glierli infatli ¢'erano i ce-
stelli appositi ed il civismo
dei Ferraresi che di essi
g1 EBETVIVa Per mantenere
linda e pulita la loro eittd,
cogl come ban curate & ri-
spettatissime  le aiuole di
futte le sirade. Stile di una
popolazione!

Alle coze dianzi dette
andaveo pensando nell’esta-
fe del 1969 trovandomi a
Londra, gquando ad IHyde
Park, incuriosito, mi avwvi-
ecinal ad una delle tante &
bellissime plante di odo-
dendri, che arricchiscono
tutti | parchi londinesi, e
con lo mane boccal, sem-
plicemente toccai, una fo-
glia di ododendro. Bens?!
Mi sono sentito richiamato
da un amico che mi accom-
pagnava che non lo facessi
altre volte; sarei infatti in-
cappalo neil rigori delle
norme  disciplinari per il
rizpelio dei parchi.

Ancora, quando irovan-
domi a fumare a Ficcadilly
Cireus e a Trafalguar
Square, notave che tatil
fumavang e per terra nelle
due piazze, pure affollatiz-
sime, non 5 notavano mog-
sicopi di sigaretie ¢ tfan-
tomeno pacchetti wvooli di
sigarette! E 51, ¢'erano an-
che 1§ i cestelli per i rifiuti
e, vivaddio!, venivano im-
mancabilmente usati, An-
dave da Buchingtham Pa-
lace a Trafalguar Square
e mi trovai alle prese col
solito mozzicone di siga-
retta da buttar via, Avevo
imparato bene la  lezione
¢ guindi andave, tra me
¢ me, pensando ove aviel
potute  buttarlo, Vidi in-
Eatlti il cestello, ma ora pic-
ne di carta e temetti si
potezse generare del fuoeo
¢ allora? aspeltal ancors
un poco e, quando credetll
non essere visto, Io bottai
per lerra.

Che italianaceio sotiosvi-
luppato son'in stato! pote-
vo magari metterlo in ta-
seal No, lo buttal per terra!
Io credeve di non esser
vislo e inveee lo fui

« Plig! = Era un poliziot-
to che amabilmente mi in-
vitava a raccattare il moz-
zicone e mi indicava owve
avrei poluto depositarle. E
ancora: stavo per salire s
di un «bus> e mi allret-
lavo temendo ¢he non fa-
cessl o tempo a salire. Sen-
F8 ac-:ﬂ:'gtrmnme F RS Rt
quasi scavalcato chi in fila
era arrivato prima di ne:
ui invilalo, sempre molto
signorilmente, a mettermi
in coda rispettando il turno
¢ penzal alle corse che si
fanno la mattina quando si
sale sull'autobus  diretto
per Palermo. Quante spinte
¢ spintoni! E gid, o'¢ da
accaparrarzi il posto a se-
dere! In fine: alla Vietoria
Stalion prima che parlissi
dovetti mettermi in coda
per fare il biglieito. Era-
vamo in tanti e ordinat
e disciplinati. Attendevamo
senza impozienze; sarchbe
venuwle il lurng per ognung
¢i noi. Ho fatlo coda per
una buona ora © mezzo,
ma alla ine sono stalo ser-
vito in maniera decisa-
menle signorile,

Ho  wvolulo fraserivers
gueste cose non per fare
della pura ¢ semplice esi-
bizione di eonoscenze  di-
rette  di comportamenti,
sl e costumi di gente lon-
lana da nod, ma per fare
aleune considerazioni che

noszane servire prima di
ftullo a me ¢ poi anche ai
miel cari concittading.
Riferendomi alle poco
gimpaliche  abitudini  di
nod, dird che sono convinto
che, ofgi come DEED, 56 Pro-
vassi a rimettere sui pila-
gtri i due vosi, nessuno pit
Ii romperebbe, cosl come
sempre pilt raramente ve-
do bambini intenti a mo-
lestare gli alberelli che ar-
ricchizcono e adornano il
nostro bel Corso Umberto,
Molto [rancamente doly-
biamo prendere atlo circa
impegne dell’ Amministra-
zione Civica per il decoro
¢ la pulizia delle nostre
vie cittadine, c¢osi come
dobbiamo sentitamente
complimentarei o0l nostri
netturbini i quali, seppur
pochi di numere, tutiavia
fanng  veri miracoli per
renderel una cittadina che
in questo settore si distine
gue dalle alire conszorelle

bucesi s zla prezi da un
puntiglioso impegno ad evi-
tare di imbrattere la no-
stra cittd non solo, ma ad-
diriliura a far si eh'essa
sin sempre pid linda ¢ de-
corosa ¢ pin bella. Le fa-
miglie e la scuola dovreb-
bero educare 1 piccoli alla
pezervanza di cerie regole
di eivismo, cosi come noi
adulti  dovremmoe  essere
bBuoni
con la parola ma anche e
soprattuito con il nostro
buon esempio.

Ecco, credo gui varrebhbe
la pena ricordare guanto
diszi prima a proposilo
delle mie osservazioni fatte
a Londra ¢ Ferrara; ser-
viamoci -anche noi dei ee-
stelli raccoglitori dei rifiuti
non dico per rimeltercl 1
mozziconi  delle sigarette,
ma almeno per collocarvi
i pacchetti vuoli delle si-
Earcite invece che buttarli
per  istrada.  Rispettiamo

considerazioni sulla pu!izia

di Mario

Risolvente

¢ non solo della zona.
E zono stati anche ripri-
glinati 1 cestelli — racco-
glitori dei rifiuti nel Corso
Umberlo ed in gqualcuna
delle alire wie. Tuttavia
tutto questo ¢ sufficiente?
Diret i no, Intanto vor-
remmo permetterei di chie-
dere a chi di ragione che
i ecestelli-opriarvifiuti  ven-
gano collocati non selo nel
Corse Umberlo ed in qual-
cuna delle vie secondarie,
ma i tuite le strade, sia
pure con guella gradualitd
imposta dalle esigenze di
bilancio, Ce ne starebbe
bene ad esempio uno vicing
ingresse dell'Ufficio Po-
stale, com’era prima.
Infatti uscendo da guel-
I'Ufficio zon tanti i vogliosi
di liborarsi di ecorta earta
che in mancanza di cestello
finisce speszo con l'essere
huttala per terra. Ma ri-
pelo non ¢ sufficiente ave-
rie 1 cestelll ¢ome non &
sufficionte il lodevole im-
pegng dei nostri netturbini
perche la nostra Sambuca
sia una ciltadina linda ¢
decorosn  cosl com’e nel
suoi deslini che sia! E' ne-
cessario che tutil nol sam-

con cura le aivole gid esi.
stentl ¢ arricchiamo guel-
l'alire che attendono anco-
ra di essere curate. E tutti
nsieme impegniamoci a co-
stituire ¢ consolidare un
costume nuove € sempre
rinnovantesi in meglio che
el distingun da altre comu-
nmild vicine e lontane. Ai
maturi direi: dimostriamo.
ci di essere pil ligi degli
altri a questo senso di ci-
vismo, anche un tanting di
oslentazione nell'ozservans
za di queste norme non
guasterebbe di certo.

Oh, non abbiamo preoe-
cupazioni: non  sarebbero
trattati alla stessa stregua
del rieeo vanagloriozo che
all'ingresso del Tempio di
Gerusalemme  deponeva
con alteriggia ¢ superbia le
sue  sonanti. monete Qar-
gente nel garofilacio  del
tempio!

In gueste nostro caso il
gezlo anche ostentato sa-
rebbe encomiabile: sarebbe
un esemplo che poco a po-
co finirebbe col convincere
altri ¢ per costituire nuova
mentalith ¢ nuove cogiu-
!

MARIO RISOLVENTE

Per la poesia «Triangolo di soley

A Prinetio il

La Giuria del Primo
Premio Nazionale di Poee
gin inedita o« Sieilia 50 =,
indelio dalla Associazione
Siciliana per Lettere o le
Avti (ASLAY - formata da
Ugo Zingales, Giovanni
Ciavanni, Renato Colombo,
Franco Emide, Franccseo
Glicorn, Giuseppe Guido
Lo Schiave, Henata Pe-
seanti Botti, FEdvige Pesce
Gorini, Geppe Tedeschi -
ha aszsegnato il primo pre-
mio alla lirica <« Triangolo
di zole = di MNatale Princito
(Milano), il seconde pre-
mio  alla  liviea  « Povero
cuore = di Luiza Germand
Valenti (Brolo-Messina), il
terzo premio  alla  liriea
: Gibellina = i Antonio
Maria Di Fresco (Paler-
),

Sono state assegnate dal-
la Giuria Menzioni d'onore
a: Giluseppe Addamo (Mo-
dend, Viadimire Apgnesi
(Palermo), Salve Bella
(Giarre - Catania), Renata

“dicilia '10”
Bergamini ({Camposanto -
Modena), Giancarls Borri
{Varese), Maria Cristina
Di Francesca (Cefalii-Pa-
lermo), Hosa Gazzara Si-
ciliano (Messina), Luigi La
Reddola (Palermo), Ema-
nuele Mandara (Vittoria-
Ragusa), Maria Mericone
Marsala (Roma), Grazia
Nesti (Prato-Firenze), Or-
solina Pace Mazzarese (Pa-
lermo), Ludovieo Pagani
(Carrara).

La cerimonia di premia-
zione avra luogo sabato 19
dicembre 70 alle ore 17,30,
nel Salone dei Congressi
della Camera di Commer-
cio di Palermo (Via Enrico
Amarl, n. 11 - secondo pia-
no)  alla  presenza  delle
maggFiori auloritd della Re-
gione, personalitd dell’arte,
della cultura ¢ della stam-
pa. Mel corzo della cerimo-
nia sarannce consegnate le
o Trinacrie d"0Oros per la
cultura.

Il [amentu
i |

educalori non solof

terrimotat

Picciotti, sintiti,
Paricchi attisati:
a BRoma, picciotli,
ei forn lignati!

St jorna di loiin
picclotll, signati,
tinitili a menti

sti beddi jormati!

Chi semu, piceiotti?
Pizzenti, strazzati,
canazzl rugnusi

di mmenzu li strati?

Ch'avemu chi cunia?
pi chianciri l'occhi...
Fi zorti sfrattati

ruyvammu pidocchil

Chi pensa In genti

di tuiti nuoatri?

— Las=aiili stari

nun sunng chi latrl! —

51 cerchi, addumanni
en tanilu di sensi...
— Jitatili & miari
ea sn mafiusi —

Cu sania pacienza
s'aspella e si spera,
sirincennu li denti
ristannu "n galera.

Sta Roma chi servi?
Stu Statu chi fa?

Sin terra mun figghia,
chin sulu Giofi,

Partemu piceiotti,

a Roma purlamio

sti lutti e sti affanni
partemin ¢ Spirami..,

Cea semu vinuoti
p'un tozze di pani,
sinbiting tutti

a nui Sieiliand.

Cea semu ammassati
vinuti a piatiri,
cuntenti, italiani,
Lassatind jri!

Li stessi picciotfi

eca semu di guannu
centanni ‘n'arrerra
pagammu lu dannu.

Li slessi minghiung
ea jornu pi jornu
aviti spurpato

cu belfa & cu seorni.

E ora, avviliti,
pintuli e alfamali,
dumannanu  ajuiu
pirchi dispirati.

FPicciotli, vimiti,
Paricchi atlisati,
ancora 'na vola
cugghiemmu lignati!

Chi semu, fratelli?

Munnizza, schifiu...
— Jitatili fora,

mannatili a4 Din!

Chi vonnu in Italia?
Stu chiassu pirchi?
Cea menti vi damu,
via fwori di qguil

Plcelottl, sintiti,
I"aricchi attisati,
a Roma, picciotti,
scippammu  ligmati!

Ma forsi eridili
e se cafuna?
Cusarza di nenti,
vacanti palluna?

Attenti biddizzi,
pacienza n'avenin

ma & un seculu e passa
ca fangu agghiuttemu,

5i un sangu nta Uocchi
n'acchiana a sti botti

guardativi i corna  (fesii)
ca semu =« I picciotti =,

TATA NINU



